MINISTERIO DO EMPREENDEDORISMO, DA MICROEMPRESA E DA EMPRESA DE PEQUENO PORTE
Secretaria Nacional de Microempresa ¢ Empresa de Pequeno Porte
Diretoria Nacional de Registro Empresarial e Integracao

INSTRUCAO NORMATIVA DREI/MEMP N° 2, DE 11 DE AGOSTO DE 2025

Altera a Instrucdo Normativa DREI n° 52, de 29
de julho de 2022, no que pertine a realizagédo de
concurso/exame de aptiddo para tradutor e
intérprete publico e da outras providéncias.

A DIRETORA DO DEPARTAMENTO NACIONAL DE REGISTRO EMPRESARIAL E
INTEGRACAO (DREI), no uso das atribui¢des que lhe confere o art. 4°, inciso III, da Lei n°® 8.934, de 18 de
novembro de 1994, o art. 4°, inciso II do Decreto n°® 1.800, de 30 de janeiro de 1996, considerando o Decreto
n°® 11.725, de 4 de outubro de 2023 e a Lei n° 14.816, de 16 de janeiro de 2024, ¢

Considerando as disposi¢des do artigo 25, inciso III da Lei n°. 14.195, de 26 de agosto de
2021, que, expressamente determina a este Departamento Nacional de Registro Empresarial e Integracao a
incumbéncia de organizar nacionalmente o concurso/exame para aferi¢do de aptiddo de tradutores e
intérpretes publicos,

RESOLVE:

Art. 1°. A Instrucdo Normativa DREI n° 52, de 29 de julho de 2022, passa a vigorar com as seguintes
alteracodes:

"Art. 12. Compreende-se por concurso o exame de aptiddo, a ser organizado nacionalmente por este
Departamento Nacional de Registro Empresarial e Integragcdo, que visa a aferir a aptidao de tradutores e
intérpretes publicos para realizar as seguintes atividades privativas e oficiais:

I - Traduzir qualquer documento que tenha de ser apresentado em outro idioma perante pessoa juridica de
direito publico interno ou perante servigos notariais e de registro de notas ou de titulos e documentos;

IT - Realizar tradugdes oficiais, quando exigido por lei;

IIT - interpretar e verter verbalmente perante ente publico a manifestagdo de pessoa que ndo domine a lingua
portuguesa se ndo houver agente publico apto a realizar a atividade ou se for exigido por lei especifica;

IV - Transcrever, traduzir e/ou verter midia eletronica de dudio ou video, em outro idioma, certificada por ato
notarial; e

V - Realizar, quando solicitados pela autoridade competente, os exames necessarios a verificagdo da exatidao
de qualquer traducdo que tenha sido arguida como incompleta, imprecisa, errada ou fraudulenta.

§1°. Apos aprovacao no concurso/exame, o profissional devera se submeter ao processo de matricula na Junta
Comercial, com fim de obter autorizagdo para o exercicio da atividade a que se refere o “caput” deste artigo.



§2°. O tradutor e intérprete publico, devidamente aprovado no concurso/exame de aptidao e matriculado na
Junta Comercial, realizara a traducdo oficial dos idiomas estrangeiros para a Lingua Portuguesa e vice-versa,
e de Libras para a Lingua Portuguesa e vice-versa.

§3° O concurso/exame de aptiddo poderd ser realizado total ou parcialmente a distancia, de forma online ou
por plataforma eletronica com acesso individual seguro e em ambiente controlado, desde que garantida a
igualdade de acesso as ferramentas e aos dispositivos do ambiente virtual, conforme especifica¢des inseridas
no edital." (NR)

"Art. 13. O concurso/exame de aptiddo de que trata o art. 12 desta Instru¢do Normativa:

I - Incluird prova escrita e prova oral, com simulacdo de interpretacdo consecutiva, para avaliar a
compreensado das sutilezas e das dificuldades de cada um dos idiomas; e

I - O edital deverd ser publicado no sitio eletronico do DREI, das Juntas Comerciais e da instituicdo
responsavel pela realiza¢do do concurso/exame de aptidao, contendo, ao menos:

a) a indicagdo dos idiomas estrangeiros e Lingua Brasileira de Sinais (Libras);

f) condigdes para a realizacdo das provas, as quais serdo, preferencialmente, aplicadas na mesma data
podendo ser realizadas no formato online, conforme disposto no §3°, do art. 12 desta Instrugdo Normativa.

j) critérios para a escolha do local de matricula, em caso de aprovagdo, ressaltando-se que o tradutor e
intérprete publico habilitado pode atuar em qualquer Estado e no Distrito Federal, mantendo sua inscri¢do
apenas no local de seu domicilio ou de atua¢ao mais frequente, consoante disposto no art. 24 da Lei 14.195
de 2021;

Paragrafo tinico. Quando a estruturagdo do concurso/exame de aptidao assim o exigir, as datas, locais e
horérios de realizagdo das provas poderao constar de editais proprios.

"Art. 14. A documentacdo comprobatdria dos requisitos legais para o exercicio da profissdo, nos termos do
artigo 10 desta Instru¢do Normativa, deve ser apresentada na Junta Comercial, quando da realizagdo do
pedido de matricula.

§1° Ao se inscrever no exame de aptidao, o candidato, sob as penas da lei, deve declarar ciéncia de sua
situagdo quanto aos itens do art. 10 e se comprometer a comprovar tais condigdes com documentos héabeis
para sua matricula na Junta Comercial.

§2° Constatada a inexatiddo das informag¢des ou a irregularidade dos documentos, mesmo que
posteriormente, o candidato serd eliminado do concurso/exame de aptidao, com a anulagdo de todos os atos
subsequentes a inscri¢ao, ndo tendo o candidato direito a devolucao do valor pago a titulo de inscri¢ao."
(NR)

"Art. 15. O concurso/exame de aptiddo compreendera a afericdo de competéncia técnica para o exercicio da
profissdo, de acordo com as condigdes a seguir:

§ 1° A habilitacao para idiomas estrangeiros:
I — Prova escrita, com questdes teoricas e praticas, englobando:
a) Versao de um trecho de no minimo 30 (trinta) linhas para o idioma estrangeiro; e

b) Tradug¢dao para o portugués de um trecho de tamanho similar, preferencialmente de textos juridicos,
académicos, contabeis, cartas rogatorias, procuragdes, cartas partidas, escrituras notariais, testamentos ou
atos de registro publico de empresas, incluindo seus estatutos e certificados de incorporacao de sociedades
andnimas.

IT - Prova oral, consistindo em leitura, interpretacdo e versao, bem como em palestra, com argui¢ao no



idioma estrangeiro e no vernaculo, que permita verificar se o candidato possui o necessario conhecimento e
compreensao das sutilezas e dificuldades de cada uma das linguas.

§2° A habilitacio em Lingua Brasileira de Sinais (Libras) requer traducdo e interpretacdo da Lingua
Portuguesa para Libras, e vice-versa:

I - Prova objetiva:

a) Elaborada por banca examinadora com amplo conhecimento em Libras, composta por docentes surdos e
linguistas de institui¢des de educagdo superior, contendo 20 (vinte) questdes de multipla escolha que
abordam a compreensdo da Libras, legislagdo especifica e ética profissional;

b) Uma equipe designada elaborara e revisard a prova objetiva em Lingua Portuguesa, adotando, em seguida,
os procedimentos para filmagem em Video-Libras, com énfase na compreensio em Libras; e

¢) Prova de carater eliminatdrio e comum a todos os candidatos, a prova objetiva em Libras deve ser gravada
e corrigida eletronicamente.

II - Prova pratica:

a) Uma banca qualificada sera designada para elaborar os temas da prova pratica, e o processo de filmagem
deve ser realizado por atores surdos fluentes em Libras;

b) Serdo produzidos 10 (dez) textos em Lingua Portuguesa e 10 (dez) textos em Libras correspondentes ao
nivel do exame, sendo que os textos em Libras devem ser definidos por tradutores que estabelegam os
critérios técnicos necessarios e, no caso dos textos em Lingua Portuguesa, um locutor deve realizar a
gravagdo da leitura em audio/video;

¢) Cada candidato recebera dois textos em um video com uma introduc¢do explicando o formato da prova e
informando sobre o tipo de tradugdo a ser realizada, na seguinte sequéncia: o candidato fard a tradugdo
simultanea do texto em Lingua Portuguesa para a Libras e, em seguida, apds uma nova introdugdo, fara a
traducdo da Libras para a Lingua Portuguesa; ¢

d) A prova sera filmada, gravada e, posteriormente, encaminhada para a avaliagdo da banca." (NR)

"Art. 15-A. As notas atribuidas nas provas a que se refere o artigo 15 terdo a graduagao de 0 (zero) a 10
(dez), sendo aprovados e classificados os candidatos que obtiverem nota igual ou superior a 7 (sete) em cada
uma das provas."

"Art. 16. O processo de matricula, que resultard na assinatura de portaria pelo Presidente da respectiva Junta
Comercial, podera ser iniciado apos a divulgacdo dos nomes dos candidatos aprovados no concurso/exame
de aptidao e que atendam aos requisitos para o exercicio da profissdo de tradutor e intérprete publico.

§1° A aprovagdo em concurso/exame de aptiddo ou em exame nacional ou internacional de proficiéncia para
idioma adicional ndo resultard em nova matricula; a habilitacdo correspondente sera averbada na matricula ja
existente do tradutor e intérprete publico, mediante o recolhimento do valor devido.

§ 2° A portaria de que trata o “caput” deste artigo serd publicada no 6rgao de divulgagdo dos atos decisérios
da Junta Comercial.

§3° O deferimento do pedido de matricula deverd, no prazo de 10 dias uteis, ser informado pela respectiva
Junta Comercial ao Departamento Nacional de Registro Empresarial e Integracao, o qual divulgard os dados
do tradutor e intérprete publico no respectivo site e cadastros nacionais informatizados, nos termos da
legislagao em vigor." (NR)

"Art. 17. O pedido de matricula formalizado junto a respectiva Junta Comercial sera instruido dos seguintes
documentos:

I - Requerimento de pedido de matricula dirigido ao Presidente da Junta Comercial do local de seu domicilio
ou de atuacdo mais frequente;

IT - Certificado de aprovagao no concurso para afericdo de aptidao de tradutor e intérprete publico, emitido
em formato eletronico e assinado digitalmente por representante legalmente constituido pela banca
avaliadora, em conformidade com a lista de aprovados divulgada, garantindo-se os mecanismos de
verificacao de autenticidade do documento expedido;



IIT - Ou Certificagdes de proficiéncia, com grau de exceléncia em Lingua Portuguesa e no idioma estrangeiro
de atuacdo, emitidos por instituicdo reconhecida nacional ou internacionalmente, em nivel C2, conforme a
escala do Quadro Europeu Comum de Referéncia para Linguas (QECR), ou certificacdo equivalente atestada
por outro referencial, consoante disposi¢des do artigo 19 desta Instru¢do Normativa;

IV — Documentagdo comprobatoria do preenchimento dos requisitos para o exercicio da profissdo de tradutor
e intérprete publico, previsto no art. 10; e

V — Pagamento do preco devido.

§1°. Deferido o pedido de matricula, o tradutor e intérprete publico serd notificado para assinar o termo de
compromisso, sob pena de perda do direito, no prazo maximo de 30 (trinta) dias.

§2°. No caso de exigéncia, o tradutor e intérprete publico, apos ser notificado das inconsisténcias apontadas,
tera o prazo de 30 (trinta) dias para apresentar a complementacdo da documenta¢do na respectiva Junta
Comercial, observando-se o formato sistémico disponivel.

§3°. No caso de ndo concordincia com a exigéncia exarada, o tradutor e intérprete publico, apds ser
notificado, terd o prazo de 30 (trinta) dias tUteis para apresentar pedido de reconsideracgdo, a ser enderecado a
mesma autoridade prolatora da decisdo.

§4°. No caso de indeferimento, ou decisdo final de ndo concessdo da matricula, o tradutor e intérprete
publico, apds ser notificado da decisdo, tera o prazo de 10 dias tteis para interpor recurso ao Plenario.

§5°. Do recurso ao Plenério, cabe recurso ao DREI, como ultima instancia administrativa, a ser interposto no
prazo de 10 dias uteis, apds notificagdo da decisdao, mediante pagamento do preco publico devido.

§6°. Os documentos necessarios para dar cumprimento ao presente artigo serdo assinados eletronicamente
com o uso de certificados digitais, preferencialmente, por intermédio da assinatura GOV.BR, assegurando-se
as formalidades legais necessarias." (NR)

§ 8° Os certificados de proficiéncia poderdo ser apresentados em formato fisico, desde que apresentado de
forma legivel (claro e nitido) ou, ainda, em formato digital que contenha o devido mecanismo de verificagdo
de sua autenticidade, sem quaisquer outras formalidades, desde que tenham sido emitidos pela institui¢ao
certificadora.” (NR)

"Art. 19-A. O DREI deverd publicar, em seu sitio eletronico, tabela contendo a lista dos exames de
proficiéncia que atendam aos requisitos previstos no artigo 19.

§ 1°. A atualizacdo da tabela devera ser realizada de oficio, sempre que necessario, ou por meio de
solicitacdo pelo interessado, mediante o preenchimento de formulério disponivel no portal do DREI, e
devidamente acompanhado dos documentos elencados na “Lista de exigéncias para inclusdo dos certificados
de proficiéncia no Anexo I desta Instrucao Normativa”, conforme Anexo II.

§2° A Junta Comercial, ao receber e validar os dados de certificado de proficiéncia que ndo constem do rol
exemplificativo, deverd enviar solicitacdo ao DREI para que seja incluido na tabela, a fim de que seja
atualizada.

§3°. O DREI nao fard qualquer inclusdo de novos certificados de proficiéncia no anexo I (rol
exemplificativo) se nao atenderem a documentagdo necessaria para analise e validagdo, conforme as suas
especificidades e, se ndo observarem os dispositivos do art. 19 desta Instru¢do Normativa.

§4°. Para que a analise e inclusdo do certificado de proficiéncia, enviada pelo interessado, seja realizada pelo
DREI, faz-se necessario que a Junta Comercial tenha se manifestado acerca da impossibilidade de validar os
dados da documentacdo apresentada, juntamente com a Declaracdo de Autenticidade Documental e
Veracidade das Informacgodes prestadas."

"ATE 220 e

§ 1° As Juntas Comerciais deverdo manter em seus sitios eletronicos a relagdo atualizada de todos os
tradutores e intérpretes publicos matriculados, organizados por idiomas, devendo referidas informagdes
serem repassadas, de forma tempestiva e sempre que requisitada, ao Departamento Nacional de Registro



Empresarial e Integracdo, para que proceda as divulgagdes necessarias no ambiente nacional.

§ 2°. Entidades privadas de representacdo das Juntas Comerciais e dos tradutores e intérpretes publicos, que
tenham alcance nacional, poderdo publicar em seus sitios eletronicos a lista de profissionais habilitados,
desde que requeiram autorizagdo ao Departamento Nacional de Registo Empresarial e Integra¢do, com a
ciéncia das Juntas Comerciais, devendo a publicagdo conter as seguintes informagdes cadastrais:

...................................................................................................................................... " (NR)

§ 2° A vista do requerimento e da necessidade de readequacdo da carteira de exercicio profissional, a Junta
Comercial na qual o tradutor e intérprete publico estiver matriculado oficiara a Junta Comercial de destino,
informando a situa¢do funcional e indicando:

§ 4° O processo de transferéncia deve ser concluido pela Junta Comercial de destino, em até 15 (quinze) dias
corridos do recebimento da comunicagao da transferéncia.

§ 5° Havendo desisténcia da transferéncia, o tradutor e intérprete publico comunicara a sua decisdo a Junta
Comercial que detiver o respectivo processo de transferéncia, para o seu cancelamento e restaura¢do da
matricula, se for o caso, devendo a nova carteira de exercicio profissional, se ja emitida, ser entregue a Junta
Comercial, para anulacdo e posterior destrui¢ao.

...................................................................................................................................... " (NR)
"Art. 24-A. Presumem-se fiéis e exatas as tradugdes realizadas por tradutor e intérprete publico.

§ 1° Nenhuma traducdo tera fé publica se ndo for realizada por tradutor e intérprete publico, exceto as
tradugoes:

I - Feitas por corretores de navios, em sua area de atuagao;

IT - Relativas aos manifestos ¢ documentos que as embarcacdes estrangeiras tiverem de apresentar para
despacho aduaneiro;

III - Feitas por agente publico com cargo ou emprego de tradutor ou intérprete ou que sejam inerentes as
atividades do cargo ou emprego; e

IV - Enquadradas nas hipoteses previstas em ato do Poder Executivo Federal.
§ 2° A presungdo de que trata o caput deste artigo ndo afasta:
I - A obrigagao de o documento na lingua original acompanhar a sua respectiva traducao; e

IT - A possibilidade de ente publico ou qualquer interessado impugnar, nos termos estabelecidos nas normas
de processo administrativo ou de processo judicial aplicaveis ao caso concreto, a fidedignidade ou a exatidao
da traduc¢ao.”

“Art. 25. O tradutor e intérprete publico poderd se organizar na forma de sociedade unipessoal ou, por
similitude na estruturacao juridica, como empresario individual, desde que o objeto se restrinja as atividades
de traducao, versao, transcrigdo e interpretagcdo publica.

§ 1° Ainda que se organize sob a forma pessoa juridica, como sociedade unipessoal ou empresario individual,
o tradutor e intérprete publico fica responsavel pessoalmente pelas tradugdes que fizer, estando o mesmo
sujeito, pessoalmente, sem prejuizo da responsabilidade da pessoa juridica, a responsabilizacao civil,
administrativa e criminal, nos termos do art. 28 da Lei n°® 14.195, de 26 de agosto de 2021.

§2°. Nada impede que o profissional constitua outras estruturas empresarias, com atividades distintas
daquelas indicadas no “caput” deste artigo, desde que tais estruturas estejam dissociadas daquela organizada



especificamente para as atividades privativas da profissdo de tradutor e intérprete publico, e ndo acarretem
conflito com o exercicio regular da profissdo.

§3°. A Junta Comercial devera inserir os dados relativos a pessoa juridica e ao empresario individual,
organizados para o exercicio da atividade de tradutor e intérprete publico, nos termos do “caput” deste artigo,
no respectivo cadastro do tradutor e intérprete ptblico.”

“Art. 26. As atividades privativas do tradutor e intérprete publico sdo aquelas elencadas nos incisos do
“caput” do artigo 12 desta Instru¢cdo Normativa.

§1°. Para a realizacdo das atividades privativas de tradutor e intérprete publico, em situacdo de
excepcionalidade, poderdo se consideradas as hipdteses a seguir:

§ 2° O agente publico de que trata as alineas "a" e "b" do inciso II do § 1° deste artigo ndo esta sujeito as
regras previstas nesta Instru¢do Normativa, estando sujeito a responsabilidade prevista em seu respectivo
estatuto funcional, bem como a responsabilizagdo civil e/ou criminal.” (NR)

Art. 2°. Fica aprovado o ANEXO II da Instru¢cdo Normativa n°. 52/2022.

Art. 3°. Esta Instru¢do Normativa entra em vigor na data de sua publicagdo.
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